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_Besvrectuns der _Suginklichen Xikelsussnisle,

Die Eikolaussptéle kann man in swel grosse Gruppen ein-
teimlen, un? zwar in Spiele, #le dle Legende des Helllgen
‘und in 8nlele, 'le die Befragungsszene In Mithelpunks: hé-
hen. Zur eféten Grupne gehiren 4is Kitﬁalaltarlichnn Wikom
iaussnisie, dor # Nikeisus" 4des Jakob Cretaer und eirife
Voirsschauspiele sua cem if, Jatrhundert. Die reueren Volk:-
st suspieie sind zun grissten Tell Stubenkom®dien, die aus
tar verschledenstien ,Lebensbildern” (vie <as Goioner Ni-
?nJrﬁnﬁﬂlﬂl ubnrac‘riabén_iat} susampengesatzt sin?, Diese
Jinzeisniele relhen sich &llie um die Derrapunpgsezere des
Tiknil2u8,.
Do ersten Ansinze zu Nikelsus-Legendenspielen

venn wan schon in Handauhri?tan'dﬁs Hitselaltars Tinden.

g5 sind 4ies kurze drametische Szenam in isteiniucler Spra-
¢he ; cle sind die Vorliufer der neueren vblksschsuspiein,
'ia einé Legende des tailigén Nikolaus behsndeln.

Die Nitesten lLoteinischen Eikelausspiele

Jirfte 2@ Hendsehrift zu Orleens Kr. 17% enthaiten, hiagg
nendschrirt stémut sus “em Kloeter 51, Henoit -fur - loire
{nrieeni) und wird von E. _D!tm-.;ler ( zu c¢en Mirskeln des
veiligen ¥ikolamus, S. 733) in’'das 17. Jehrhundert verlest,
wihrend Meisen (8. #8%) FLEuLY, dsss sile un dle Wende ‘as
11, zunm 17, Jahrhunders entstanden sei. Die Drucke dlsser
fandschrift sin? bel Helsen {s, #24) und Dimvler verzeich-
net. Al Arittes Stllek enthilt Alese Handschri®t olnkiel-
nes vagantendrans, das die Legende vou Nikolsus~ Standbild
ir s;gifan, wirdevollien Versen, wohl in Znlehnung an die
przihiung in der Lagenda surea wehandelt. ¥elsen {8, 737) -
vermites, 4ase di kleine dramalische Szome In Verbindung
mit der NMesse stand un# durch Klnstersqhulorﬁ am Nixolaus-

tag Fufgefinrt vurde. Die fHendscKrift von Orlesns enthiilt



russar diasenm Silick nogk 4rei welitere Iehandlungen von
Wiknleusmirakeln, 4ie slle mach Schri¥der (S, *32, %40 )

den Spielen in der Hildeshelmew Handschrift sehr nahe Ete-
Lan, Die tngiahtan idher 4ie Bezishungen zwischen #issen
gwal denlschrirten genen aus_2inomder. Nabh Dimsler { zu
dan Mirexeln S, 2358, 252) 4ist dia Hildeshelirmer Handschrif
neeh dem Ruytmus Zuschlieaaen, ein schlechter Auszug sus
der Hendsenrift von Orieans. Sehrdder { S. 258, 240 ) hine
gegen glaubt, dess das ertpe Mirskelspiel in der Hend-
sehrift von Hildesheim ( Geschichte wvon den dreil verarmten
Jung'?ﬁuénj su’ eins Hltere Fssaunakurﬁckgaht 2ls Ass Snie
von Orlasng. Allerdings hst 2ie Hildesheimer Fassung die
slte Vorlage versotlachtert uni varatﬂmmnlt.'Schrﬁﬁer (8.
2%%, 240) hilt 4ie drei Sckwiagers®hne im Spiel von Orlesnm:
“ir eina jlingere ®insohiabung, & gis%t immer g&nz unmoti-
viart und mechanisck dann sufireften, wenn man sile persde
yreucht und waeil nur in dleson klaeinen Plusstrophen eine
sndare StroshenTorn verwendet wird, als sle in Aen Mirskeis .
Jieser Zeit fiblich ist. Dia Gaaschichte von den drel ermor-
detan Klerikern zeigt hingesen elne gens shaichende Jesr-
veitung in 4en heiden Handschrirten,

nie iandse*rift aus der SEtiftsschule 15 K1
siideshein Liegt im brivischen Museum unter den rdditioe
nsl monuscripts n%4l4, wegelchnet sls Liher ssncetl Gode-
verdl in Hild., und wurde vor Dimmler {Legende vor heili-
gen Kixolsus, 8. 401 f.)} abgedruckt. Dimmler versetzt e
qHandschrift &. & O, in 4as 1. Jehrhundert , widerruti g
zhar im darau? "olgenien Janre [ #u den Hirekeln, 8. 238)
saine .anslohr.l und nimné so wie Creizerach Al &, 1. 8. 1,}@}
iaas s31ie 1im 135, Jahrnunders enisianden sei. Die Haﬁd—'

fin,

gehirift enthiit zZwal Xurze rhs tmische Gediohte nit Rede i’

Gagenrede, die wonl fue dle AurTNinrung vestinat war. Diese

istainischen Gedichid sind in MNin"zelillgen Strophen &' ge=-



reset; 2ie erster viaer Zeflep sird zZe'nsiibig urd reimen
nrarreise, wihrznd ie Minfte einen visrsiibigen ?@"rairAs'
rerstellt. Die Bezelchnurng der redo-pden Parsonen fehll Zum
weil, 15t nber leleht zu erghnzen. Nae erste kurze Opniel
Zevendelt in eoby nanner Ysrstellung *is Legenda, - wie

Y ivelemse Arel Jurgrrasuen vor Scghende reilet, Hier gaht shes
i Gagensatz zur Lagenle der Gefenke ler Preisseluny nicht
vari Vater, sovndgrn von oiner dar Tohier rus en’ ruch ie
Iryninsilige wiednfhnluné Aes Yorgangs, win sile ir Tor Leged-
Ae varropmt, ®ohite Greizenach IQ . 108} vermutet ir-dt
Miesen Spicl einn nbynkﬁr:té resung "es Textea von Plaury

var ferm snatter nach Ala Refe selr vipd, Mng pweite Spiel

yis

Het.ardalt Aile tznﬁr;:‘l-‘_f;‘\_?fe vor der dred K].F-".I'ike:",‘?. die ir

i

airer Herberge ermor’ef un” durc* - 2es Jepet 2e: hreilipan E

vikaleus wieder zuwm Lehen ervnckt werlen. Wigerertipy ict

vigr Ans Zrecheinen eines Ingelz am Schluas, der Yorklin-

Nask Gout Ars Gehet dsa Nikolzus erhrt 1rt. Dio Pran

-

dat,

‘as virtes iat wie in Ten pelsten Peogungen gegen der Mord,

ihres X
miet ateh sher in Aen witlen Qes Marnes. Auek die Trage y. .4
reut rpleghen Pleisch Womnt vor, eihrond vor Serctlickelr 4

LT

wind Minaslzen der Jinglinge nock night e Rede i6t,

Niess Lagende van “an drel Xlerivern wur.
1e auch In einad andaran i1atainiachen Drime der 17, Jehpa

vurdarts hehandalt, von dam oln Sruchatiisk su® dan Vorblat-

o dor Zinajeliar Aan1sghplft ¥Wr. 34 { godruclkt bel Gall

it 2.} arhalton iat. Spilelsnwelsungen und inth.

arsd » R. ./

rinsan dar Parsonsn sahlan. Das Stilok hasteht sus 38 HeXxaw-

maLarn. DA Aryohagitekx bagiong =it den Bintraton ian Wikow

1=us, Ader um Harherga nintat unt Prisches Melsch veriangt,

31935? vorgeng is% wiar schop natirlicher hehgnaglg 2ls in

dar Hildeshdimer FTassungd,. Nort srzt der Wirs, d4&ss er 5]
sal and xain Flelaeh wabe, Nivoisus nhaer welss, wis wemm m

ar sllwisesnd wire, Adan ganien Vorgang un? bYeschuldligt den




Wirt fer - Ligs and d;s Yorder, In 4ar Eingiadler Fagsung
anar ervannt nikoismus am Flelsch, 4Ars ar sich zZelpgen lisst
dAass es ¥aln Tier- ﬁhndﬂrh Hawﬂcheﬁfleisnh-lnt. Ansser ie-
gar farmenaahiiuhunf les Hailigen (a8t noch efn Yleiner abe:
wichtiger Zug nenertenswert : Ale "ran 2es wirteps sniolt
niinlick: hwier Aie Hruniwvnlle, sie ist im gemzen ?tﬁck 1ie
Wort®ihrarin, =thrond doar Pirt in 4den ?{ntnrgruﬂd‘t71§t
ﬁqﬂ aaine_?rnu hai leder Entsoheldunpg ww ihren T1llan Trag
Diasar %1ladne Wustand achalint uir der or. te Sohritt z2:m l
volkatinlichen Dreme zu satn, ain Yleiner satiristhar
Sashntircal aines shottiustigen Vagamtendichlers, "ier wird
zun erstanmal dia steife Wirde und )urereiigiftize Stimmung
durahurachan,

Bine aus™ihriichere, slte lateinische Neanre

boitung dar gleichan Legende Tindat aich in M. J. A° Ori-

gue uictiﬁﬁétgg_jn Plaint -t (Paris 16%4) n, 17357
(zitiart Yel Gall Morel, 8. 401). Auch ier mmielt Ais Wip.
tin eins hesondara Rolla ; Als nEnlich Aar Wird e Arai
Fevwpandan Schiiler shveist, wentan sich Alase an d1e Tren,s
Ade wan Menn deradet, Ale Sciler sufzunahnmen, Bal dar
greardune tpitt Ale Pran abenso aktiv herver wie ihr Mann,
Hisr Tindet sich zum sratennel 4Aas Zartacken uarn? Ningrlzen
1ar -drei Lelcken, _

ninan srozsan Yortschritt in Beaug au” A
vaitstimliche Gestsltung der Laegendan hademtet Aar Ludlus
g:+ar lconis Seanoti Niaolail von 54;5333__. ﬁinan} war ain
Sohfiler AhNlerds und ain Yeohtor Caliarda (Melnzal: Abhard.
1““%&“ s, o1}, Nach waisen (8. 2a3)Ywnrda 4ieces Stilew um
1157 verfasst. Ds wman dlases Swtul;_ﬁhaaaahnn von ‘ar lntﬁp
ntechen Ssrachae, schon £l6 volkstiinliches Drema hezaich-

nen kXnnta,soll as hier susfihrliicher hesnrachen werdlen,

Dear Varahau 18t schnn_a!nfanhéF gewordan. ¥ie in der Hilde:-

heliner Passung 15t auch hier der Re'm schon eivsedrungen,



Den gé!%n Fortaoﬁritt in volkstimlicher Richtung bvedesutet
48s Eindringen der franziisischen Volkssprache in don Re-
frain. Die Verbindung nit dew religi¥sen i#t schon gelokK
ckert; such die Satlre fehlt néht. Die Yermenschlichung de.
Hei;isen kommt hier schom durch derbe Hittel zustanis : so
vexlagt sich Wikolsus bel denm Dieben, dass eor durch ihre
Schuld geschlagen wurde. Die Vergriberung ist besonders da-
rin bemerkbar, dess in dem Spiel von Orleans der Jude dem
Nikolsus nur mit Scligen droht, whrend der Barbarus, der
im Spiele des Hilarius den Judoﬁ erstzt, wit seiner Peit-
sche das Bildnis.wirklidh sohl#gt. Auch die lateinisch-
rrenzisischen Klagelleder des bestoblenen Juden und spiter
seine Denkverse Tir die wieder gewonnenen Schiitze gehen
schon iiber den eﬁcen Rahmen einer kirchlichen ﬁeaenaondar.
sreliung hinsws {nach Heinzel: iAbhandlungen S. IR 7,
creigenach, I. S. 105, Heisen S. 783).

' ¥oeh freier und volkstimlicher wurde die
gleiche Legende durbh desn_Bodel aus der rordfranzisischen
stadt Arres in seinem Liiu.dksaint ¥ic'olial behandelt. Die-
ses Spiel in Achtsilblern und Alexsndrinern ist schon in :
der Tramzieischen Volkssprache geschrieben un? nach Fissen
(s. 8), Creizenach { I. S. 138) und Melisen (&. 265 r.) um
1250 entstanden. Jean Bodel bewerkt, dass das.Stuck gur
Auffurrung em 5. dezember bestimmt sel. Aussﬁrdon weist de;
vorredner { Preecieres), der &ls Proiog den Intait des fol-
genden Stlickes erzihls, suf eine wirkiiche AuTfihrung hin,
Das Spiel wurde wohl auf elneém #ffentlichen Plats édor Hof
eines Klosters sufgefinhrt, da schon 822 Lales mitwirk en,
wie Fissen { S. $) bemerkt. Creizemach ¢ I. §. 137 und 13
vermutet, dass das Stiick von einer Bruderschaft zu Fhren
ihres Patrons soapiolt wurde. Hier tritt also das sufbli-
hende Birgertum schon das Brbe der alien Klosiorﬁultur an

un& verindert dclontaproohahd nach selnem Geschmack. Dofb-




realistische Wirtshausezemen nehmen einen grossen Reum
ein, wihrend Wikolaus immer mehr in den Hintergrund ge-~
Ar#ngt wird. Der Vendsle der griechischen lLsgende ist hier
ein Heide oder mohammedanischer Ki¥nig, &ef wuit den Christe.
k#mpTt. Dis Dicbe des Schatzes brauchen das Geld fir die
Bazshlung der Wirtshausrechnung. Der Inhalf 18t nach Crei-
genach { IN. 8. 138 f.) ¥urz foigender : der Kurier Auberon
meldet dem X%nig, dsss die Christen in sein Land eingefsl-
len =ind. Der K¥nig bVefragt ein GStzenbild Uver den Aus-
gang des Krieges, das zuerst lscht und dann weint. Dies
wird darsufs geteutet, aasi der Ki¥nig siegen aber dann
seinen alten Cott verlassen werde. In Begelsterten Alexsan-
Arinern wird 4ie Schlsoht geschildert, in der dlie Heiden
siegen und suf dem Schlachtrfeld einen Christen und ein
Standpild des heiligen Wikolsus Tinden. Der Christ erafhlt
Ases Nikolaus eimx wichtiger Heiliger sei und besonders
Sch¥tza behilte, Der X%nig stellt nun Kikolsus vor seinaﬁ
Schugzen suf, die trotzdem 3ontoh10nn werden. Der K¥nig dYe
schimnTt dss Stsndbild, doch der Heilige erecheint den Die.
ben und veranlasst sie, die Schitze surlioksubringen. Das
Schiagen des Standbildes fehlt hier. Daflir pind viele klei-
ne Sgenen, meist komischer Art ih die Haupthandlung einge-
schoben, Auch 4die 5okohrgn5 der Heiden infolge dleses Wun- |
aders ist durch manche komische Episoden susgeschulicki, Be-
sonlers in der Vorgeschichte lisst der Dichter seine Phan-
tasie Trei walten. 3esenders Die Wirtshsusszenen hieten ed:
;gitganaasiéehea Sitéenhild, das hier beinghe anachronist-
isch in 7ie Legende des Heillgen eingTigt wird. Creizenach
{ 8. 141) nennt des Stiick romantisch im Sinne des Spiteren
englischen und spenischen Dremas, ds ritterliche, phanta-
stische und realistisch - burleske Hlemente zu elnem Gan-
2o verkniipfh sind. Aber dleses Sttick stent vereinzelt da.
Diese volkstimliche Richiung wurde nicht wellergebildet.



£ile Heillg en - Mirskel des 13. und 14. Jehrhunderts ver-
fielen wieder in denm alten steifen Stil. |

Der Dichtung des Jean Bodel ateht-am nich-
sten ein Nikolaus-Miraskel in der Dramen-Handschr»ift von
Fleury . Auch in dieser Fassung prigelt der Jude, der hip
&n Stelle des Heiden ateht, das Standbild nicht wirklioh,
sondern 4droht nur dsmit. In dleser Handaschrift stehen suss.
serdem noc* drei Sviele su Ehren des helligen Kikolaus,
deren Inhalt Creizemach (I. S. 140) bringt. Dss erthe behmu-
delt Adie Geschichte von den 4drei Klerikern in vierzeiligen
Strophen; ein anderes die Geschichfe von den drei T8chtern.
In dieser Fassung geht der Gedanke wa der Preisgebung von
den T¥chtern sus und auch die 4Arei Schwiegersihne fehlen
nicht. Creizenmach (I. *$. 108) glaudbt, dass dleses Spiel ¢
d4as Vorbilid fir die Hildeshelmer raanuﬁg war. Im vierten
Hirakolapi§1 Aieser Handschrift wird die CGeschlchte von 28 .
odatus, dem Sohn 4Jes reichen Getron behandelt, der aus der
Nikolsuskirche in Excoranda gersubt wird; die Verzweiflung .
susbriiche der Mutter EZuphrosins, d1e von Consolatricls be-
gleitet wird, werden breit ausgeRikrimslt. Buphrosine be-
schenkt die Kleriker und die Armen un? bittet zu Hikolasus.
Dieser entfuhrt den Xnaben vonm Hof des heidnischen K3nigs
Mermorius und bringt ihn zZuriick. Das Stlick wurde am 5. Den.
zember sufgeriihrt, weil Ii Stiick Getron einmal sagt : lor-
gen ist das Febt des heiligen Eikolsus". ille vier Spiol?
der Hnndschrlft von Fleury schliessen mit einem Chorgesang
2er auch im Gottesiiemste Verwendet wird, was vermuten 1l#g -
dase 4ie Hirakelspiele in der Kirche aufgefihrt wurden.

Der Nikolaus dez Xonrad von Wirzburg wurde
unter den Legenden behandelt, da er nicht in drasmatischer~
¥orm goschrieben ist. Hur erwihnt wird ¥ikolsus zusemmen
nit Xatharina in den Miracles de Kosire Dawe N. ¥X XVI sus
den Jehre 1287 (Heinzel, Abh&ndlungen §. 109}: such im



Renner 4es Hugo don Trimberg kommt Nikolsus vor. { Zingerd
St. Nikolsus S. 333).

Aus der Zeit von 1200 ﬁia gegen Ende des
15. Jehrhunderts scheiren keine selbdstiEndigen Nikolsusspie-
ie erhelten zu sein. Dass aber doch Auffiirungen stattfande,
dafir sprechen zwel Zeugnisse, die Oreizersch { 8. 107 )
bringt. Dss eine bezieht sich auf 4gi Mirskel von den er-
mordeten Xlerikern un® von den drei Jungfrsuen; im anderen
vergleicht Vitry {+ 1240) , die Xdbte, die nsch der Hitfn
streben, nit den Xneben , e il Mirakelsplel dan 8. Niko-
lRue vorstellen.” -~

Der Heilige spielt such in anderen geist-
iichen Spielen eine Rolle. 8o tritt im Bepediktbeurer- Wei- -
naghtsniel , 4as um 1400 niedergeschrieben wurde, der Epis-
¢opus puerorum suf. Den Inhélt dieses Sbieles_oraﬁhlt Crei-
zenach. { I. “$. #8 r,) Der Episcopus versnieésst in diesm
gttick dureh Vermittiurg der Prophetenschar den heiligen iu-
gustinuas zur Widerlegung der Juden. Es hendelt sich hier
um einen Streit itver die uﬁbaflookto.nnpfungnls der Hutter

Gottes.
In das Kiinzelssuer Fronlelchnaweplel wurde ed:

Nikolausspiel von der Lesende ders drel Jungfrouen aufgenn -
men. Nach Creivenach { I. S. 327) wurde 4&s Fronleilchnanop -
spisl im Jehre 147% aoaohfioben und oft sufgefihrt. Des 5
spiel umfasst die ganze Weitgeschichte von der Soh%pfung »
pis zum Jlingsten Gericht. Unter anderem ireten such liellig
suf, die der Reihe nach ihre Wunder ersiihlen. Das ganze 5
spiel ist deutsch geschrieben, nur dle Szenenanvelsungen
sind lateinisch. Schrider { S. 240) gibt das eingeschobes.
¥ixolasusspiel heraus, d4as grosse ihnliohkoit uit den latei-
nischen Kiosterdramen hat. Der Vater sagt seirem Tichtern,
asss sle sich selbst erniihren nﬁs:fon. well er sein ganzes
Geld bei Wein und Spisl -erlorem h&bdbe. Dann rﬁholnt eine



“die TSchter ermahnt, zu Gott zu beten und sick vor Siinde
zu hilten. Die PSchter erklfiran sich Adazu bereit. Demit
schiiesst 2ie kurze Aramatische Szene. Der einzige Fort -
schritt gegeniiber der Legenle 1a%t die schirvere Gharskier-
zeichnung des Vaters, 4der hier zum Trinker und Spleler ge-
pacht wird unt durch eigene Schuld verarmt.
~ Rine unbedeutende Rolle splelt Hikolsus
in Dietr. Schernbergs Sniel von Frau Jutten (hersusgege-
bhen von RB. SQHrﬂderJ. daé 1480 sufgeflihrt wurde. Als dle
Seele der Fresu Jutten zu tht kommt, legen Maria und Niko-
laus Firsorscte fir sie ein. Diess Belordnmung des Helllgen
zu Maria und die gnﬁﬂlgolaufnahno dar F@rsprache dur oh
Gott zeusgen fir die grosse Beliebthelt des Rikolaus.
%ikoleus kommt such in einem Minchner Schauspiel vor :,Got
zu lod, dem Menschen zu Pesserung 1ist 4as nachuolgent Spil
von dem_Jlingsten Gericht zu Minchen gehsltsn worden in
dem jer sls menjgelt nach Christl gepurd Tunfzehen hundert
ond jm zehenden jare.® { Minchmer Hof und Staatsbibliothe
Cod. germ. 4473 ex Bibl. Palatina Menhemensl/)., {(Enach Hsr
manns Yol%saoﬁauﬂpia;5;1 Dieses Splel ist ziemlich %hnlich
mit einem Spiel in einer Hanﬂaahrift aus Fheinsu bel Schaf
nausen sus dem Jehre 1437 { Hone, Schauspiele-des ﬁitto1-
slters, I. S. 285 7.}, worin aber Nikeolsus nicht vorkommt,
creizenach { S. 230) erwitnt ein Tranzisie.
sches Hikolsus - Mirskeisniel , 4&a wegen einer Ans-ielung
suf den Advokaten Pethelin in der zweiten HX1Ttae des iS5,
Jahrhunderts entstanden sein muss. Dieses Splel stellt dar,
wall ein Jude oinem christen Gold borgt unt der Christ Aie
Verpflichtung ablcugnet. Nikolsus Jedoch verhilft aurah
gein wunderbares Bingreifen 7fem Juden zu seinen Roebt. der
Aspn den Christengisuben &pnimmt.
Bine Moralitd von S. Wicolsus sus dem 18

senrhundert scheint, , nach dem Personenverzeichnis zu urd -



teilen, die Geschichte von dem geraubten Kinde zu enthel-
ten.” { bei Creizenach, I. S. £35, inmerung 2).

Alle diosg kléinen Nikeolauasspiele lebten
weiter bis in das 18. Jshrhunderi, 4a sie voh Gretser be-
hendelt und umgedichtet wurden, J& bis in das 18. Jahrhun-
dert, wo sie noch in B¥uecriichen Spilelhardschriften in we-
nig verinderter Torm ﬁu finden sind.

Johann_Gretsers lateinischer ,Nicolaus My .
rensis” 18t d&s bYeste Zeugnis datiir, dass es in der Rdhwﬂig
vis in das 18. Jabrhundert Legendendrsmen geb, A4a Gretaser
euf alter volkstimllcher Tradition usst, und zwar nicht
nur 4dem StofT, sondern such Jder Form nach. Der Dichter rei .
ihnlich wie im Volksdrama “le einzelnen Legenden an_einan-
der. Da 4ie Handschrift des , ¥icolsus Myrensis® { Dil. Co.
23%7) nieht zuginglleh war, werden im folgenden die Ausfih-
rungan Dirrwichters (J. @retser) henlitzt. Gretser schried
sein Helligendrama in Freiburg und wXhlte den heiligen Bk
l1zus als Thema, 4a dieser der Patron der nsugebauten Kirch
wer, Das Stiick wurde am 27, Sepntsmber 1588 unter grossen B
Beifall in Preiburg sufgefihrt. Dem helligen Kikolaus wer-
den Vorte in den Mund gelegti, die s~hr dAen Lokalpatriotis-
mus betonen und besonders den Wert der neuen Jesuitenschud
1ie von den aarsofn 3rfter angegriffen wurde, hervorheben,
Der Glanz Freiburgs wird ﬁit folgenden VWorten gepriesen;

Impugnabile propugnsiculum,
quod nulla vis Jdomet Hostilism.
Der Inhalt ist nach Dirrwlichter ( J. Gretser, 5. by ) frlgpentnes

1er erste Akt knlipft , andie Geschichte von dem Beistana,

5

den der 3;11139 dem von denm Wucherer hart hedringten lLeon-
tius zu tei;:werden lisst { 1. =~ 3. Szene) sls zweite die
im Mittelalter gern draﬁstialerta ﬁgndlung von Aem Vater m.
der, in Arm t geraien, seine TSchier der Schande hitte preé.. .

geben miissen, wenn nicht Nikolsus allen dreien die Mitgift



geschenkt un? Freler verschafft hitste. { 4. - 10, Jzene).
Der zweite Akt Yringt in legendarisch wun‘erbarer Terklei-
dung 2ie Erhebung ¢es Nikolaus zum Bischof von Myra, der
dritts adie Chriatenvorrolsﬁrg daselbst und den Sturz des
Znollobildes durch Nikolaus. Tu vierten Akt wird Xixolsus
_geschildert alis der wunderdbare Helfer in MHungersmot { i,
und 2, Szene/, im Sturm suf dem Meere (3. SzZene) und in am:
Verfolgung Unschuldiger durch einen ungerechten Riohtef
. und 2. fzene), wozu s8ls vorl¥ufige Ankiindigung de
finfTten Aktes noch eine Schluss—Szene kommt, bel wélchor
¥ikolsue in nalvesm Anachronismus ex gnomis doctissimi
¥oreti examiniert { 5. Szene). Der fMinTte Akt aber versets
schliiesslich Aaie Handlung in die Zelt der Grindung der Ni-
¥olsuskirche in Freiburg in der Schweiz Aurch Bertold voh
zZthringen und mit einew gwelten Schritt lber Jahrhunderte.
hinveg in den Okto er il Jahrer 15668 dasdurch, d&ss Kikole .
wie schon benerkt,-dia Preisvertellung am Jesuitengymnsasin
vornimmt. Eret gegen Ass BEnde rlEo ¥lingt das Schulmiissige
im €tick bveziehungsweise such im Stoff sn.* )

Gretser wollte spiter noch eipe Fortsetz-
ung dieses Stickes schreiben - ,si sit necesse® { wie er
im Epilog ssgt). Dieser Vorsatsz wurde aber nichkt ausge-
*ihrt. NYur venige Tage nach der suTfihrung des , Nikolsus
von Myes* in Freidurg, sing der Nikolaus vorn Unterwalden®
von Gretser Uber die Luzerner 3ihne, der aber die Lebens-
geschiohte eines heiligen Nikolaus von Unterwalden lLehan-
Jelt. { Dirrwichter:Yunifes Tt5)
' [§4% Amwmna 6 '

Dirrwichier! erviihnt eine weltere Auffih-
rung durch 4ie Jesuiten in Lugern im Jahre X8%3 1333 st
Ricnlai episcopi Myrensis misericordia un? vermutet, desasy
such daieses Stlck dis Legerde von den drel TSchtern behar.

delt, 1ist sich dﬁa?”ﬂber dle Beziehungen zu Gretser nickht

im klsren.



In Jehre 1623 wurde in Augshurg , Der hoilidnl
Nikoleus oder 4as Almosen" sufgefihri. Dieses Stlick hehan-
delt, dem Titel nsch zu schliessen, &#&uch die Legende von
Aen drei Jungfrauen. Bs ist aber unsicher, ob es von Gret-
ser stanm-t. { Dirrwichter S. % £ ) |

Aus dem 18. Jahrhundert sind wenig Spilele, 4
eine Nikolauslegenie zum Inhelt haben, erhalten. Fir die
vorlieger e Arbeit waren nur einige Legendensaenen sus Mic.-
fgrs, 4ie bisher ungedruckt waren, erreichbar. Ausserdem
ervihnen Hartmann und Schnell Adrei Spiele, die Ale Legende
behandeln. Das Spiel aus Mieders befindet sich in der Binl |
Pirol. Perdinandei Innabruck un? trigt dle Numer 48418, Ba'
it dies eine Hendschrift 1w Querformat £3 X if, dle wekw
mehrere Volvsschauspiele aus lMieders enthilt. Die Schrift
waist auf die Zeit um 1830. Eines dleser Spiele ist von .
gniterer Hend mit Bleistift als ,Nikolausspiel von Mieders'
bezeichnet. Die Handschrift enthilt aber nur den 8. und 7,
Auttritt, die von verschiedener Hand geschrieben sind. Der
5. Auftritt ist nicht mit Seltenzshlen versehen, wihrend
der 7. von der Hand des Schreibers dile fortliauTenden Hunm-
mern ixXx<8 1 - 5 trigt. Der 8. AuTtritt ist« mit K. P. ge.
zeichnet. Am Anfeng Jedes Aufzuges steht : , Das Nikolaua
Ungang®. Die einzelnen Darateller eingdn wohl in . einer Pro.
zession von Haus zu Heus und splel}ten ihre Szenen. In der
oben erwihnten Handschrift betindet sich asuch das Praguent
aines unbenannten Spieles Aua Hleders, das in einer Niko-
isus - zZyklus hineingehirt, weil am Schluss ein Engel sagt:

« bereit euch heute noct den Wiklaus zu eup fengen

i{n>r werd ihn sehen bald nach gEnzlichem Verlangen.'
De¥ letste Tell Aleses Fragmentes 18T als 5. Auttritt be-
zeichnet, dsher ist der erste Tell ein Stiick des 4. Auttri -
tes. Es iet sehr wahracheinlich, dass dleses Fragnent dem
den ersten Freguent, das einen S. und 7. AuTEritt enthilt



voranzusetzen ist. Diese Annahme wird durch die Xhnliche
freie Behandlung des Legendemstoffes und durch das gleiche
Versmnass gestlitzt.

Im Bruchstiick des 4. Auftrittes beten
arei Pfatfen zu Mshomet um Hilfe gegen die Christen und Wi
werden denn vom Hanswurst mit Prigeln verjagt. Dann kommt
der verstellte Teufel und jagt den Hanswurst dsvon, Im 5.
Auftritt hilt dann der $aufel eine Predigt, wie sle Tast 1
£llen ﬂikolﬁusspielsn vorkomnmt. Dann'konné ein Fngel, der
nach kurzem Streit den Teufel verjlegt und Kikolaus ﬁnkun-
digt. Der 5, Aufiritt behan&olt die Legende vom geraudbten
Sohn in ziemlich freier Form. Besonders des Vorsplel, im @
dem zwel Jiger vom garauhtén Sohn erzihlen, ist frel er "un-
den und stellt ein begeistertes Lob suf die Jlgerel dar,
Dar ?ater xlagt dann in einem lMomolog um seinen geraubten
sohn und bittet Nikolaus um HilTe, Gleicb dersuf kommt der
Sohn bei der TUr herein und ersihlt, 4ass ihn Kikolsus von
den Tirken entfiihrt und an seinem 3aarachopf bis zum ?anar
getragen habe, Der 7. surTtritt behandelt weniger "rel die
Legerde von der BErmordung der drei fahrenden Schiiller. ¥eu
hinzugekonmenr ist hier nur der Hausknecht, im {lbrigen ist
Ais Handlung den Spielen sus dem i%. und 13. Jahrhundert
sehr %hnlich. _

Yon ednem anderen Legendemspiel erwihnt Harl .
menn ( 8. 329) mur Ale Personen, 2ie keinen Schluss Auf &
den Inhalt zulassen : Xalser der R¥mer, dessen Bruder Zsy.
wikolsus, des Ksisers Sohn, erster Hofrat, eln Kurier, ¥ik..
1eus 8ls Greis. Dieses Stick stemmt von Yitus Augettl und
wat den Titel : , Bin ¥under des helllgen Nikolsus, dsrge-
stellt in einer rimischen Geschichte.”

”, - fuch von einem Nikoleusspiel in Landl bej
Thiersee ers¥hlt Hartmann (5.2 2 ) mehr wenig : den Heupt-
inhalt biiden Bosqbonhqitoq'nuu der Legende. N¥ikolaus, he=

- —

gieitet von zwel Klaubauf und ecinem Engel fragt die Xinder



&us. Es Tolgt denn noch ein Splel vom Guten Hirten.
schnell { III. S. 108) n;nnt Adle Perso=-
‘men eines Hikoksusspielies : .'Dar tlirxische Hof." B tre-
ten suf : tirkischer Kalser, vier Pischer Gsllmus, Achmed,
Patan, Tlgrus, Gesandter, Bedienter Selim, vier Riubder, £t
wienisus, Prinz { der bei den XimpTen Ader Christen gegen
Aie Turken gefsngen wird. Die Tirken varsuchen ihr gﬁ%ﬂh-
Lic» vom christlichen Glsuben sbzubringén, Kikolaus refiet
i*n), vier tirkische Pfarfen oder Derwische : Orken, Xore-
4in, Horsth und Xastrix, zwei Templer oler loscheendiener,
‘Hahom*d, tirkischer L¥#ufer. -
sicheriich &t man es auch bhel Tolgenden
Lrwihpungen mit Nikolsus-Legendenspielen zu tun : in Mut-
ters wurde alle neun Jahre ein , Schauspiel vom heiligen 8. .
yestian und helligen Eikolsus‘sufgefihrt. Aber bei der les: .
ten Vorstellung hatte es , wegen schlechter Composition
und sllzubekhanten Geschicht" keinen Zulauf® mebr, Man haté:
djeses Spiel verlobt , umb Abwendung damahls derorten gres-
sieronden vieh Krankheit such anderer snsteckhenden Seuche . ”
im Jahre 1743 wurde um die Auffuhrungsbewilliigung Mir die-
ses Sniel engesucht ( Sikora : Zur Geschichte dex Volks-
achauspiofﬁgi Binaolehqﬁ.ﬁesuch ist allerdings keln Beweils,
asse das Stiick such wirklich sufgeflibrsi wurde. Aber Bikora
wat sicher recht, wenn er sagt, dass o5 zienlich gleichgil-
tig ist, oD das Stlick dann such wirklieh sufgefihrt wurde
oder nicht, weil es vor dem Gesuch schom geschrieben war
und wohl such schon Probesn statigefunden hatten.
0b 4as Nikolsussplel, des 1752 in Hsell
aufgefinrt wurde { Sikora: Zur Geschichte des Ynlkssohau-
.aplelig? ein Legondenhnpiél war, ist nicht sicher.
| Im 18. Jahrhundert wurde in dern Gemeind
den mit Vorliiebe die Lebensgeschichte der Patrone darge-

stellt (nach Sikora: Zur @eschichie des ?olkasohausﬁiels!quk



es ist Jdsher sehr wahrscheinlich, 4ass an den vielen Orter
die eine Nikolauskirche besitzen { diese Orte s5ingd bel
Schnell in allen Xepiteln und Meisen 8, 125 - 171 verzeich-

net) such Nikolsus - Legendenspiele zesnielt wurder.

viel bvelisebter gls die Legenden splele sind in
neuerer Jelt dis Nikolausspiele, die dle PaTragungsszene
im Mi%telpunkt heben. Die Wurzeli uns Vorbedingung: dieser
Art Sniele wurde schon mnl¥sslich des KnabenbischoTspleles
Lehandelt. Hler soll die waitere nntwick;ung von den Niko-
Lausumziigen zu den grossen Wikolsuesnielen gezelgt werden,
: Die_Nikolsausumziige sind der AnTang und das
Ende aller Xikolsussniele, die nicht eine Legende zZum In-
halt haben, Dass es im Volk die verschledenartigsten Unszsiig
und Verkleidungen gadb, wurde bereits oben gezelgt. Des Ver-
bindungsglied zwischen Nikolaus und dlesen Tnuligen war das
¥nabenbischofsniel. Bs ist verstindlich, dass Gestalten
aus‘don vorschiodensgon Festkreisen in dle Nikolausumzilige
sufgenonmen wurden.

' 2inige wichtigere Nikolasusumziige sollen
nier beschrieben werden, da sile dle Vorstufe flr Jdie Spled
Asrstellen : in St. Jskob in Defreggen heglielton den ,Bi-
gohof'-fnlgﬁﬂﬂﬂ Persomen : Xrampusse, vor Teufelsbindigern
an Ketten gefiihrt, ein Bngei, Defregger und Defreggerin,
Braut und Briutigam, Tiroler und Tirolerin, Baj&zzo und Be
jezzin (aie Spiisse machen), Lotter und Litterin {die Gabven
eing@ammeln und die Kinder schrecken), eln Ruaskehrer (der
die Leute mit seinem Besen schwXrzt) und ein Arzt, mit vie-
len Hedizinflaschen beh®ngt. { Auskuntt Peter Lkdst!tger;
ssuer und Xapellmaister der Ortsmusik.) Ehnliche, sber kle: -
nere Unsuso'gibt es auch in anderen Orten von OGattirol :
z.B. in Honfgarten {in Hﬂrressenlalin Hatrel und in AbTRl-

tersbsch bei Lienz. { V. 4. )



In Schabs { SlUdtirol) gehen im Wikolausumzug
Engel, Tod, ein sltes hucklliges Mandl urd Weiblein mit
und eine Sennerin musa eine Beichte eblegen. { V. 4. )
Grosse Umzlige finden Bz;:: Jedas Jehr T Unter.
kirnten statt, besonders in Griffen (hei fﬁlkormarkt}, in
Pustritz {(vei Griffen), in Grafenbach {,bei Diex), ir Hoos
éh]hnund, Ruden und St. Peter (hei Vilkermarkt) : der Amte.
bote Michl ist der Quartiermacher des Nikolaus, dann folge:
ein Bojatzel oder Warr in rotem Gewend, Pupert oder ein In-
gel 8ls Diener, mehrere =ngel, der Tod, ein Hofkaplan und
Aie riteelhafife Gestrlt der.warioty die an einer Kette 10
- 29 Barteln hiit. In Mar® t glaubt wan 4ie Bechtrs - Waba
oder die Teufelsgrossmutter oder die Margarete Maultasch
zu sehen. { mitgetellt von Maria Laszowsks, St. Peter bei
vﬂlkermarkt).lxn Gentsohach (Post Griffen) begleiten den E
Nik%olsus mehrere 3ojezzi, eiwm Kapelean, ein Gendarm, ein :n.
gel, ein Xobiriger, die Margsrete Maultasch, deér Tod und
pehrere Bertl, (¥, A.) In Ruden (Kirnten) gehen zwel FThgel
ein Hofkaplen, 4:r Tod, ein Krampus, ein Buckelkorhtrag.r;
ein Musikant, ein Gendarm und ein Jummer August mit.{v. A,
In Feistritz (X%rnten) geht eine ¥Magd mit einem Messhuch w
vorsus urd dem Nikolsus folgen der Iuzifer, von einem 2in-
gpieler an der Ketie geflihrt und elne'xoﬁohnra (= Woib mit
einem Korb., ) € V. A. )
In Vorderstoder bel Kirshdore ( Ob. #st.)
wird der Ni%lo oder die Niklofrau von verachiedenen Schree .
gestalten begieitet : Habergeiss, Bettelweidb, Soldat, 2i-
geuner, geTessaltes Tier u. 6. w. (V. A. )
| An den Ufarn des Wolfgengsees {Salzburg)
folgen dem Nikoiaus zZwel Hirten als Diener, ein Soldat'odcr
Nechtwichter als Voriiufer, Klaubsuf und ein Chorus oder
Tross mit Pellen und Glooken- fZeller, 5. 334, 333),

In der spieléraudisan fusseer Gepgend (Stei-



ernark) hat jedes kleine Dorf seinem eigenen Umzug : in
Altsussee geren ein Grampus, ein Grasteufel fmit augenih-
ten Zweigen), ein Nigloweibl und ein Niglobua in Tracht und
versehiedene andere hasken ¥z. B. Reuchfengkehrer) mit.(V,
.} In Pichl {Post Xainisch vel Aussee) sind Aie Gestelien
des Umzuges i,Quartiermeacher, velsser Xiklo, P arrer, les-
nér. Bischof, 3artl,Lusifer, Teufel, Habergelss. Vlierzehn
Tage vorher kxommen Adle Schesb. {V.A.). In Knoppen hel Kai-
nisch kommen am ﬁikolausﬁas * Schaab, Cendarm, Teutel, Luei-
rer, Bischo?, Pfarrer, Mesner, Bartllmit Kissene (T, A, )
In Teupliitz bel Kischau komumen einige Tage vor dew Nikolaus
tag 4le Schaab und sm 5. Degember ain Jiger als Quartler-
macher, Jder aiahhnr, ein 3achtl, Luzifer und die Bauh’n,
{ Vo &4 ).

fuch 1in Horddeuitscehland, Bitmen und in der
schwelz givt es Nikolsusumziiger Beltl (S.%3% ]} beschreibvt et
einen solchen Brauch &us Ostpreussen, hel dem rolgonﬁe Per-
soner mitgehen : Klapnerbock, sternkiekers. Aschenwann, Gon.
derm, Bettker, Jude, Hexe, Erbsenhir.

schnell { II. 8. 14 T.) derichtet von aiko-
isusunzigen in 3%hmen : In Neuhaus kounen ew Nikolauckag
zwei Bisch3le, elnige So.daten, Teufsel, elin KaminToger, ein
guscksalbar, ein Sohaaharjudo, ain Schilumelreiter, ein Zie-
ganreiter, zvel biirenfihnliche Gestalten mit Glocken, ein Dé
Diener mit Zpfeln, ain Bock und ein Vorliufar. In ander:n
Gegenden von Bihmen begleifen den Wikolaus Engel, Tod, Teu-
roL, Slinkeljud, Quackasaiber, Bock und XKnecht.

In Stanz { Unterwalden, S-hweiz) werden

%ixolausTest, welrnachten und ﬂbl;;go-nreikﬂnissfest in ein
nen einzigen Zug dargeatéllta 1q lar arsten Grupre gohén =
swei Hanswuste mit Windliochterm, Kikolaus riztof éur einem
Scﬁinnal. gefTolgt von zwel Leviten und kirchliichen und welt-

iichen Wirdemtrigern; In der zwelien Gruppe reitet ein ﬁngi_



£l Herold der heiligen Familie vorsus, Engel und Hirten
foigen nach, Endlich kommen dle helligen drel Kinige nit
inren Stern und ainem grossen Gerolge. f Schnell, I, 8;73).

Von &llen dlesen Unzligen ist nur eln kur-
zer Schritt zur dramatischen Gestaltung. Sicher &ibt es aub:
in 4iesen Umzigen schon Xurzen Stegrelfszenen, besonders
zvischen den lustigen Personen., Anderselts kinnen diese 'm-
zlige &uch Restfornen von ahemaligen Nixolsusspielen sein,
nie Grenzen Unzug und Spiel s1d jedhiralls nicht straff zu
zlghen.

Bei den Nikoleusspielen sieht man such, 1=ss
#hniiche Personen wie in den Unziigen aufireten und dass es
* pft Neohspiele gibt, Adie Xeinen festgelegten Text haben, we
dies %. B. baim Liszener spiel { Sohlossar) oder beim Don-
nargbacher Spiel (Heberlandt) der Fall 1&t. Mast in jedemn
gEpieie treten such stummex Personen {#sbergeiss, Follentri-
ger, Schmied, Schnelder, verschledene Tiergestalten u.s.w,)
guf, die urzweifelhaft sus Umzligen stammen. Bin gutes Del-
spiel zw Tir Aie Misching zwischen Splel und Umzug ist der
% ikolsusbrauch in Hitterndorf{bei Aussee) : viele verschie.
dene Gestalten ziehen durch den Ori, machen Li%rm un' schreX
xkon die Kinder. Ein Tell geht dann in die Wirtsstuben und
gnialt ein durchaus ernstes Nikolsuasplel, wﬂhreﬁd sut” der
strasse die Schaab {(Strohminner) mit ihren Peitschen ¥nal-
ien, uwmherlau®en und die Leute schrecken. Auch Schmied una
sehergelss sind selbstinilge Gestelten, die viel Schaber-
nack treiben. (. eigene 3Beobachiung).

Geganliber den vier erhaltenen Nikolauk-
vnlkgﬁchauapialani die Aie Legande hehr deln, 1st dle Zahl
der Nixolsusspiele mit der BefTragungsazene Im Hittelpunkt
ubarr,;gaana gross. Tm ganzen waren ( wenn man 4ie sustlihr-
lichen Inhaltsanéahon mitrechnet) 2% solche Splele erreich-

ber. Ausserden war @s bel dral Spielen ummSglich, die Hend-



schrifien zu arlangen, Wenn man 4szu noch dle 18 Erwihnun-
gen von solchan Splelen rachnet und bhedenkt, Aass in Jahre
1818 einem gerichtlichen Akt su®olge { inm Besitz von Anton
Dirrer, nicht errsichbar ) fast in Jjelem grizseren Ort vom
“aterreich Nikolsussepiele sufgefihrt wurden, kXamm man siche
von Jder grossen Verbreltung und Bellebthelt eilne Vorstel-
lung nmachen, i

Das BVerhreitungsgebiet der Kikolauaspiele
des 18. un? iR, Jahrhungerts ist das elte Hstorreich {slso
ruch Bthmen und Schlesien). im splelfrsudigsten sind die A}
ilpenifinder, besonders Nord- , Ost- und Stdtirel, ¥¥rnten
un! Aie r¥rdliche Stelermark. Xur wenig Reste sind in Schle-
sien und B¥hmen Testzustell n.

im d4ie rRumlicher Beziehungen ellar XNivo-
lsur - Volksschauspiele Teststellen zu kd¥nnen, mwuss nan 4die
ein;a;qln'en fzeonen mit—einandar vergleichen, Sshr merkwiirdig
15t die Ihnlich¥eit zwischen ainer kleinmmn dramatischenISma
ne sus dam 12.'Jahrﬂnn&crt uns einem Volksschausniel sus
Aam InfTeng Aes 18, Jahrhunderts, die heilde die Legerde von
den ermorleten und von Nikelsus wieder erweckien Jinglingen
derstellt, Die lateinische Szene stammt sus einer Hildeshed.
per Hendschrift un? wurde vor B. Dimsler {Legenden 8;401)
tersusgegeben, Das Volkssohauspiel iIst ungedruckt und ist m
rur in einer Hanls hrift “es Innsbrucker Ferdinanteuns
(Kr 43458) errelchbar. Sie stemmt sus Mieders im Studbsitsl
und dalirfte, der Schrift nach zu urteilen, um 1320 geschrie-
ben worlen sein. Die ¥hnltchkelt zwischen 2iesen heidep
enielen ist sehr auffallend und umso mehr erstaunlich, els
sine Zeitspanne von mindaestens 700 Jehren dszwiscren liegt.

Besonders der Cherakfer der Wirtin iat in
beilen Snielen gleich dargestellt., Die Wirtin 1st immer Aie.
jeanige, Aie inren Mann vor “em Verbrechen zuriickhalten will.

als dies aber erfolglos bleidbt, Mgt sie sich als gehnrssame



Gattin in den Willen ihres ¥annes : Hilleshelmer Hand@schrif:
Stronhe 8
. Fiat qun? vis, ego conasentiam,”
Yieders Zelle 36 3
« Musst® such mift meinem Mann ein Kirderin abgebent
Br war mier nalt so iiledb und ginzlich eingeprigt,
pass ioh Turwa'r 4ie Ssch ‘nicht gnliglich Uverlegt
In beiden Spielen euprindan dle Frau grosse Reue und hat
Angst vor Strafe : Hildesheim Strophs i
yxor: , Temtum neras, coniux 51 Tleret,
crestoren ninis oTfenderst, .
pt 81 qulisquan Torte perciveret,
nos per orhis spatium geraret
inTaria." .
Mieders Zeile 341 |
« Wer welss, ob fiir die Sach” nicht etwas
{blies geschieht,."”
Der Mann will auf diese worte hin der Frau die Angst sus-
reden : Hildesheim Strophe 73
« hospea : Frustra times - - = °
uieders Zelile 75 i
. w1rt-: RAYIPMul schem dich Teyge Wem
wes hﬁi dir hier zu grausn ¥
Nikolsus Tregt in beiden Splelen, obh der Wiri frisches
¥ieisch habe : |
iildeshelinm Strophe 11 : _
Hikolsue : , nove carnis sl quidquanm h“abeas"
¥ieders Zeile 853 : o Habt Ihr voll gustes Flelsch, dss
deyr” man nicht vergessen.”
In beiden Shiicken spielt dle Hevdlung em mplten Abend:
4ildecheinw Strophe # : , noclurno *
uieders Zeile 85 : ,6uf die Kacht",

=& kommen Buch menche wesentliche Verachiedenheiten in den



beiden Spielen vor; so sagt der Wirt, sls Wikolsus Flelsch
verlangt, im Hiidesheimer Spiel: '
.quae tu poscis, hospes, non habeo"

wihrend er im Sniel sus Mieders antwortet :

: . 0 dies kerm j& geschehen, kommt nur mit nier

Herein.*®

In Aer Hiilesheimer Fassung zelht nun Nikolsus, &15 ob er
pllvissend wire, den Wiri der Lige. In Spiel aus Mieders
hingegen erkennt Nikolaus am Fleisch, 4as er sich zeigen
1§sat; Aans es ¥emscrenfleisch ist, Hiar 1st also Wikolsus
menschlicher gezeichnet. Die ®elt socii, litferarum ocuos
couse studii cogit ferre penes exilii® { Strophe 1) der
{1l esheimer fzene werden im Splel aus Miederszy zu,lueben”
{zeile #8) und zu ,Xnaben" ( Sze¥pensnweisung ﬁach Zeile
178}, Anfang un? Schluss werden vow Volksschausmiel weiter
susgebsut, besonders Aurch 4le Hinfihrung von HFmsfkmechi,
keliner un? Ergel. Die Xernszene ist hingegen in belden Fas.
gungen sehr fihnlich. Es ist sllerdings kaug glauglich, dsss
gniele sus dem 17, Jahrhundert in Aas Volk drsmgen und weng:
verindert durch Aie Jahrhunterte velterlebten. 1Es wire cher
an eire Wiederbelebung durch das Jesuitendrsmue zu derken,
wotiir allerdings die 3Beywelse fehlen.

| nas Legendensniel sus Nisders stimmt en wiw
einer Stelle euch mit dem lateinlischen Einsiedler - Wikolau..
sniel liberein, 4as Gall Morel hersusgab : in beiden Spielen
will nimiic’ ¥ikolsus das Fleisch sehen und geht zu dlesem
sweck mit dem ¥irt in die Kammer.

viel leichier &ls helm I.-“.-sendenspigi eusE

Mieders kann mén hel den Volkssochsuspielen, die die Be'ra-
gungerzene im Mitelpunkt haben, direkre Abhﬁngigkait von
anderen sp{eien restatellen., Besonders die Kernﬁzeno, rim-
1ieh Aie Befragung der Kirder durch Kikolaus 1st in den mei-

sten Spielen sehr #hnlick. Die Worfe des Hikolsus £ind in



einem Schwazer { Depiny A und Pirkl) unt in einem Alpb&a-
cher Sniel{Schnell) Tast wirtlich gleich. Kur durch dem
- verszwang sind kleine Enderungen elngetreten. Die Worte
les rechten un? des linken Dieners &ind in dieser helden
Snielen ebenfalls sohr Hhnlich. Rigentiiwmlicher Velse etin-
men die Worte des strengen Dieners und des Kisubaufj indie-
gen Splelen mit den Worten des Nikolaus im wernstorfer{ Bih-
men) Weihnachtsspiel { Schnell, II.X S. 17) iiberein :
Nikxol&us :. Ach heiliger Christ wenn ich 4ir wollt
%ie Wahrheit sagen
h&tt ioh tiber Aie Kinderviel zu klagem
wenn sie sus der Schule gehen -

pieiben sie suf allien Gassen stehen.%* -
(echnell, II. 8. 18)

s Tolgt nun eine #hnliche Strafpredigh wie in Schwazer
spiel. Nlkolaus hat also hier die Rolle Adas streéengen, ¥in-@
jer-schreckenden Dieners fihernommen. D&s Christkind vinge-
gen spricht #hnliche Yorta wie sie der wilde Diener in den
#ixoisussnielen spricht :
. Ach Nikolsus verachone doch &8 kleine Xind
verachone dach 4as Jjurge Blut - - - "

(Schnell, II. 8. 18). Im Sohwezer { Depiny A) und Alpbscher
sniel ( Schnell) sind die Worte der zwel Diener, des loh-
ren und des Schutzgeistes fast wirtiich gleich., Das Schvwa-
zer Spisl hat Aie hessere Famsung. Ob »un das Alphacher
tnisl eine ungencue miniliche fherlieerung larstellt, oder
ob das Schwazer Spiel verbessernd abschreibt, isl schwer
cu GAgen. |

Pirken , die die Arunft des hellgen Niko-
Laus verkxiinden, koumen nur in don Splelen von Zell &.Z.
(Heenl) wnd in Meith (Peichiner) vor. Der Anfang inrer Liog.
der ist in beiden Splelen zianlioh slelcﬁ, weichon aber
gegen das Ende nin immer mehr von _einsnder ab. Dies 1lY¥sst
suf mindliche Thersragung sehliessen. Die Zeller Fessung

schoint Jinger zu seln, da sie glatter, rRusgefelilter,



seichter un? hifiicher isi. Die Yorifiufer imr Kematler
{stockmair) und Avrntaler Splel { Falzer ) sprdbhin #hn-
1iche Worte. Die Schlussworte dsr Engael der Yelden Hopnf-
gartner Splele { Depiny T und Opoerer) hingegen haben mit-
einender fast keine Ihnlichkeit. Die ?aanuns,‘dia Dépiny
hersusgab, scheint von olinem Lehrer gedlichtet zuk sein, da
der Engel spricht : , Der Vater gab such nur las Leben, der
Lehrer macht such erst zu Henschen." (V. ®3). Die Pede des
tngelie in der anderen Fassung schelint sus den Yereinsleben
awachse.n zu sein : "

« Bleidt der Helmat, der Sghule und dar ¥irche ftreau

Sitte, Glaube und Wiassen
prcht stark und frei. " { Opperer V. 135)
Die Szensn mit TeuTelsversuchungen sind in

den melisten Hivolausspielen sehr #fhnlich, ohne Aass mam
lesheldb in slien Pilien an eine direkte Abhﬁnglgkéit denken
asrf. Sighar voneinander abhingig sind Jedoch dle Pllger-
7eufel - Szenen in den Brucker Fragmenten { Widmann] uni
iy Sreitenbacher Spiel (Schreli). Das Brucker Spiel h&t Je-
doch die Hltere Fassung, d& siv Tolgerichtiger ist. Auf
windiic e nertvragung iassen zwel Stellen schliessen, le
ein Verhiiren vermuten lassem:  Bruck : frun wus ﬁw'ﬁm”“\
s> TUr) und Angel schveben.® (1,263 zu Breitenbach :
. Arum muss ich vor ler Pirangel schweben.! {échnoll, 1v,

v,
S, 35) und Bruck : qsuf wie und was fir Art] solt dasVge-

schﬂhan'(y}i¥1' zu Breitenbach : , und auf wie lang, was
neisst soil Jies dann geschehen." (Schnell, IV. 8. 53 )
Diese Piliger - feulel - Szene nmuss such mit der gleichen
stelie im Hopfgertner Splel { ﬁﬂain: G) in Baniahuné “tehen
weil einige Zeilen ¥Srilich glelch sind. Dié Pilger-Teufel-
szene iw Reithor Spiel jFeichtner) zerdelmt Jdic Handlung
der geﬁannten Splele in unglinstiger Welse, stellt also eine

junge Fasgung 2&6T. Jung ist such die Pilger-Teufel- Szene



im Hontgariner Spilel { Opnerer), Ale auch zur gleichen Grup-
pe gehirt, Sie scheint von enderen Hopfeertner Splel (De-
niny ) direkt abhingig zu sein, bringt sber die Eendlung
shbatrekter und Adeutllicher. Die 28000 Jehre in der Depiny-
Presung schwlicht sie gu 10970 Jehren eb. Einlge Trnlichkeit
pit der Pilger -Teufel-Szene hat suck 4ss Ninsiedler -Teu-
felspiel in 4den Snielen sus Schwez (Depiny A) und sus Alp-
bech {Schnell). Diewe beiden Splele sind unter_einander
reet wirtlich gleioh, nur ist 2ie Schwezer FTassung in der
rasdrucksvraise kXnapper @
BchwAan :_.Teuflz ein Jigersnann ' Teiste herum
den genzen Tag um ein Stiicklein r;;ﬂ:
Alnbach :,Teufl:wohl ein frischer J!ggrgéagng
grreilt herun Jden geanzen &g
wo 1¢Y wohl gar kein fillckiein Wild
finden kXenn weil ich &0 gerne mrg."
(8chnell, III, 8, &%)
niese sustihriicherse Dsrsteliung in.Alpbach dirfie foﬁl'
Jinger sein.

In allen grisseren Nixolausspielen xomut
ein Zngel- TeuTelstrelt vor. Grosse innlichkelt unter_ein-
snder zeigen diese Szenen in den Splelen &us Dreitendach
(8chnell), sus Alpbach {Schnell}, aus Bruck-Fusch { ¥id-
wenn} und aus Hopfgsrtern { Depiny C und Opperer). iu eng-
sten scheinen die drel 1o£ztgenanntan &niele zusammen 2zu
gehiren. In manchem scheinen das Breitenbacher und Hopf=-
gnrtner Splel {(Opperer} &uT eire gemeinssme Quelle zuriick-
zugehen, die besser ist als dle Depiny -Fassung. Die Depiny.
¢ -Pessung dirfte eine undeutlich seschfiebeno Aandschrift
sbgeschrieben haben. Darsu” weisen die Wirter :, vernichten

( v. 45) und 4 Ewre" { V. 47} 'in, die in den anderer bei-
den Spielen visl sinngemfiaser : , veracliten" und ,Ehe *

heissen.
' Die Lusierpredigten sind in &ilen steirdachn-



Snielan zienmlich Hhnligh. Sie fangen nelstens mit% den
worten &n : , Bun bin ick berufen und nun bin ich &a &ls
abarster Teufel und Luzifar." ¥anche Stellen der Donners-
Teufel spradigten
vagher {Zabariandt) und Lassinger (SsmeX)y#ind mit dsm Hope
gartrer 8piel { Lepiny C) und mit den Brucker Fragmensuten
{“idmann) wirtlich gielch. Die Varwerfung im Telfl Feim
2er viertexX" juw 3rucker Spiel zeigt an, dass die Donnershe-
cher Luziferpredigt aut uiindlichem Wege nach Bruck kam.
Nie Dornersbacter Faaaung lst #lter, dz das Kerngebiet der
Luzifernredigten Stele rmark ist. Die Worte des Toufels i
cchwazer Spiel { Depiny A) sind denen des Verstellten im
Alobacher Spleli{f hrell) sehr #hnlich, nur sind diae Verse
i» Schwezer Spiel leickter zZu skandieren, Auch des lHonfTgar .
nar “plel {Onperer) weist M"hnliche Stellen suf. Ir “enTeu-
folspredighen von Bruck (¥idmarnn}, Donrersbeck { Haberlend:
un? Lassing {(Saue¥) Yoummen “le Worte ver : €& ; Verfuchter
veter, du verdsumier HillerLrand"; im leiztgenannten Spiel
falgt noch die Zelle : ,wegen deiner bin Ich sfo tief in Jd
H5lle verbsnat®. Diecse Worte des Teu®sls hingsen sicher mit
der Szene swinchen verdammtem Vater und thﬂ in Rﬂithér
€olel (Teaichtner} zuasammen, in f!a:"""ém.n dem Vater weyen de;
schlechten Brzishung Vorwilrfe macht. Ob run 4ie Szare eine
sishauung der Teufelasworte Ledsutef oder ol dde singeaschal-
t-te 'irekte Rode in der Teufelepredlgt eins Reniniszena
gn ain Sniel ist, is¢ nioﬁt sicher Testzustellen, Jeden-
feils scheint ein Jdirektar Zusarmenhany vorzul iegen.

NDia Lieder des Todes rind in ﬁén raisten
enielen sahr Xhnllch, sle hetonen imser seine Piitzlich-
¥alt an? Unerbittlichkelit, ,Der grsusnn Tod birn ich gensnn
becinnt der Tod. in den Splelen sus Brelftenbach ESahneii}
und Hopfgartem {Deniny O} und schllesst mit den Worten :
joh puss denn siles P¥tem - - - ", In Lassing ( Samek)

un! in Liezen § Schlossar) sind 2ie Anfangsworte: , Ich Wi



der Tod, mein PTell 1imrt Gift."

: ¥y ist gleick, jung oder alt

ich nimm “Winveg, wes mir gefall:i®

ssrt der Tod in Aen Snielen mus Zella. Z., sus Schwaz {(Dep -
ry Bl und ir wenig ver®nderter Form such in einew anderen
fchwnzer Spiel ( Depiny L). In Aen Spielen sus Zell a. 7.
{fechl), ®cwwagz { Deniny B) un?® Peith (FMelchtrer) wieder-
holt der Tod immer wiader die Worte : D2 hift kein - - -’
{ Arzt un? keine Arunei - - - *}, Die Jodermrnnenene ist
in der Jirgeren Tassung des Kemater Wixoleusspleles fStndi.
reir) gegeniiber der Hlteren Fassung etwes verindert : Aie
vorte , mit denan der alte Mann Bericht Uber Aa: Jeanseits
eratattet, sind an den Schluas gerickt un? die Worte das
Xikolaus woriden denm Engel ibertragen. Bin Baricht {iter des
Jenzeits Wommt auch in den Snielen aus dem Ehrntsl {?elza&l
, fus lonfgarten (Deniny C) und sus Breitembeoh (Setmnell)
vor. Nur barichtet in Alesen fnielen der Teufel, dass dor
Gastorhena in der H¥lle sei. Das Honfrartner (Deniny )
un® 3reitenbacher Snial {Schnell) het Yhnliche Jedernann-
fzenen, nur 4dis Lieder der Jinglinge sird penz verschiedry
In Honfgariner Snisl singt der Jirgling ein Vekannter mund-
artliches Volkslied : w Bir & lebfrische Bua - - - *, in
Breitenbacher 8pliel hingegen ein hoehﬁeutachhs, pekiinstel-
ter Lied, In der Jlingeren Massung des Hopfgartner Spieles
(Onnerer) 1ist Ge? Xornazene zwischom Jingling und Tod ein
varsniel varsusgesetzt : ein Bursche, ein Dismdl und ein
slter Mann sitzen unm einen Tisch un? spielen und alngen.l
¥in Jungling ¥ommt un? will 2ss Disndl, das sich striubt, -
kilesen. =r Hrgert sich und gnricht von Aen ?eranﬂgunaqp e
Jugend, Es folgti nun diorglaichu fzeane mit dem Tod wieinm
aéﬂerdh’knpfgartner Spiel {Deniny C).
Die Schirerszanen sind in sllern fchwsazer

3
Snielen sehr Ehnlich. Das erste von NDeniny hersusgegehene



fnieli hat zwei TLesarten, 4ia ailch Ardurch unterucheidun,
2nss in der aeinen zZwei Schiirer und in der anderen zwel
ﬁchﬁfarinnen vorcommen. Wihren! dis Schiier verhiltnis-
wiaaig Lenge Reden halten, sprechen dAie Schiferinnen in
rasehem Wechsel. { immer nur zwel Zeilen hintax_oinander).
nine andere Schwazer Handsehrift (Pirkl) ist mif der Schil-
rerinnenfassung hel Depiny sehr #hnlich. XKleine Abvelchun-
gen gohenrx wohl su?” Verhirem zurfick : Depiny A { S. & un-
tem): ,,;"ﬂ.er Teufel hat ainen] Xrumpn (=krummen) Pucalwin
insa Goashook h&t". Pirkl setzt Tir Krumspn® : , Grusgegn®
{usrner). Depiny A { V. 2%8) dhat ,Best® (= Bestie, passt
wesser) und Pirkl hat ,Past". Auch das Schwazer Spiel {De-
niny B) kst Zhnliohe SchfiTerszenen. In dem fchwazer Splale-
¥ommt awch das Schiferlied : . ob ioh glelich aln Fehiifer b
bin - = =" vor, das auch Aie Fikolasussniecle von Zell &. Z.
(Heo®1) und von Bueck bei Schwaz {Harimsann) haben. Aussordm,
vommt dieses Lied in schiesischen Adventsplelen (Vogt 5. *
153 u. 2.}, Im Xlsustaler Weihnachtasniel {Vogt 5. 3153) una
im Niedersudorfer Weihnachtsspiel (Harinemm 8. 347) vor,
Erk - B%hme gibt das gleioche Lied iIn diaiﬁktiaoher Form £la
sch¥ferlied sus dem Riosengebirge hersus, Die Bructer rag-
pente (Widmenn) und das Relther Spiel {(Feichtrer) heber ein
enderes Schiiferlied : , Ya lustlg wmir Schaffer und Celsser
zugleich = - - ". In den Brucker Fraguenten spielern die
cchiifer mit Jem Teufel und verllieren dsbel ihre Seele. Dre
Reither Sniel scheint eine blesse Reminiszenz an diese Sze-
ne Aspzustellen, demn auch hier spislen die Soh¥fer karten.
1eufer aber vor dem Teufel devon. Das Reither Sniel hst vom
greitenbacher Spiel (Schnell) Aie Stelle tbernovmen, wo Ale
Sah#fer davon &prechen, asss der Prkenwirler 8o trocﬁen
sel, 4dase ihn der Sonwmerwird vertrsga. In dsr Schiferszehe

hehen auch die beiden Hopfgartner Fassungen { Deniny € und

Oonerer) Beziehungen zu_sinander.



Das Gute-Hirtensniel 1sft in den helden Lesarten
Aes Schwazer Snsleles (Deniny A) ganz verschieden behandelt.
Wihrend dile ersta Yassung ( A- ) in einer bilderreichen
gahobamen Sprache woll Pathos geschriehen ist, ist A
v161 volkstiml lcher, harzlicher und natlirlicher. Gemeinsam
{8t dan baliden Lesarten nur der Inhalt. I’nllch verhXlt os
sieh in 4dan heiden Honfgartnar Snielen (Deniny € und Op=-
parer/ deren Szonen vonm Guton Hirten wohl 4em Inhalt , Nink
nieht abar dar Porm nach gleich asind., Dis Guten-dHirten -
fmenan aus Zell a. Z. (Haohl = nnniﬁ! B8) und Alphbach £Sewnd
(Sewmeil) haben zrosse Ehnlichvelt mit dam Schwazer Sniel
{Pepiny A). Sur zaigt Depiny A sm AnTang eine Tortgeschrit.
tenere Handlung, 4a der Gute Hirt schon nit 2em SchiTlein
an Ader Hend auftritt, das er in Aen anderen Snielen erst
sachan muss, Wit der Guten Hirtenazena im Zeller Nikolaus
smiel i1st ein steirisches Schlifersniel, das Bﬂnkogfi;raus_
ribt, fast wirtlich gleich.
Nie Travestierung der Stinde und 4sr StEA.
Aaztreit £ind uwaehr als Ais anderen SzZenen ortshedingt und
Asher selbatindiger. Eine direkte Abhincigkeit kann man &
Asher nur bhei Snielen Teststellan, dle riumlich nicht all-
guheit susainender liegen. Besonders ist dles in Statirel
Aer Fell, wo durchk herumziehende Schauspielerfruppen seit
jeher labhafte Beziehungen und Austauschmigl ichkelten
gwischen den einzelnen Orten weren. In Kematen (Stockmair,
Jiingere Fassung) und in peisehroh (Xiebelsherg) kommen
2¥nliche fzenen zwischen Bauer und Doktor vor, Die Figur
les Pllgers, der am %nde des Nikolausspieles fir reine ge.
waihten Pulver Nshrurgsmittel eintauschen will, izt dem
(Risger) ;
vanater und Sextener Sniel gemeinsem.
Die Bettlerszenen werden in den einzelnen

Snielen meist sehr verschiasden gestaltet, Aa hier der Phnn.

tasie und dem Stegreif Gelegenheit zur BetXtigung gagehen
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ist. Von einandaer ebhiingig sind die Bettlerszenen inm Fel-
-ther {Faichtuner) und Breitenbacher Spiel (Schnelil), Hier
wiitlen sich die Bettler elnen Kinig, mit dem sls in das
heilige Land zishen wollen. Zwei S;huazor Spiele (Depiny
£ und Pirkl) haben die gleichen Bettler - Nachaniele, nur
ist Pirkxl in den'Ssononanwetsungnn besser und gensuer. H
Unverachintheit der Bettler, dle keine Hipfel und Nisse,
sondern nur Geld von Nikolaus annehmen wdllan, zeigt sich
basonders in den Spiolﬁn sus dem Unterinntal (Schnell),
aus Schwez (Depiny A und B) und eus Zell a. Z. (Mechl}).
Die Bettlerin Dudl kommt nur in den zwel Schwezer Splelen
(Depiny A und Pirkl) vor. Die Erwihnung siner Kreuz-Dudl
im HoonTgartner Spiel (Depiny ¢) hingt vielleicht mit den
Schwazer Spielen zusanmen. JedenfTalls isf die Bezelichnung
7 Dummal® im Reither Splel (Feichiner) &uf ein VerhSiren
des Nsmens ,Thomen" im Jreitenbacher Spiel {Schrell) zul-
rickzufiihren, da auoch die snderen Bettler-Namen in bheiden
Snielen gleich s#ind, Das Bettieriied : , Wir arme hetribs:
dntleider®- - - koumbx in gwel Sidtireler Spielem (Sexteyp
wieger und Géiesertal, MHeng) vor. Die Bettelmannsbeicht
ist eine Eisanart'dar chersteirischen Hikolausspiele (Las
sing, Sawek und Hitterndors, Wurdack). Das neuere Lonlgat .
ner &piel {Opperer) hat ein Bettlerspiel, das keine ihn-
iienhkeit mit anderen Splelen aufweist., Der Bettelstanzer
gpricht im Schwazer {(Depiny 4), im Reither {Feichtnar)urd
im Alpbacher Spiel ganz Hhnliche worte; Der SInltrager e
xurbel® im Hopfgarsner Splel {(Opperer) und der ,hitrager
K851lwel® im Reither Spiel (Feichiner) gehﬁraﬁ sicher zu=-
semmen. Der Zillertaler kxosmt in den Spieien &us dem Ahim-
tal (Feizer), aus Kematen {(Stockmair) und aus Geis (iiede.
vecher) iber das varschneite Joch. In den belden letutge-
nsonten Spielen kommt er ausserden von_Luednachnid“ und

nendelt mit verschiedenen Hedizlnen., Dar Wilsche spricht



L1 . -

in Jden spieien aus Miirsch (Sghenach) und aus 3reltenbsch

{Schmell) urge ™ihr Jdas gieliche.

Aus dleser Szenenverglelichung ergehen rich von
selbst die_riumlioclen Jeziehungen der Wikolsus - Volks-
schauspiele. alierdings lst es5 in denk meisten Fillenm un-
wigiich, Testiustellen, welchea Spilel vom esndern abschribi
oder ob die fbnliichen Spislie sufl cine gemelnssue Wurzel n
zurlickgohene.

in direkier Jeziehung su pinender stehen vor
@ilew Jie Spiele, dle in benschbarten Orten entstanden =M
sind. Man kann in Juterreich uehrere Gegenden festutellen
Jie pan els _Kitteipunxte der Nikolausspiele begeliinen
kann. s s8ind diss die Gagenden ui lirsch und Liszen Linm
steirischen Bunsisal), das tiroliische Unterinntal und das Pu-
stersal wuls solnen NeLentiiern. Zur eraten Gruppe gehiiren
qié Splele von ¥Fiirsch und Piaus. bu aber vom Pianaer spgm
aur eine siewllich unvoilsidndige Inhaltsangabe erreichhar
var {laswerle), ist es schwar, eine aAbhingigkeit vou Mliy=
scher Spiel festuustellen. Die Personen sind nur zunm Teil
in den beiden Spielen Jdic gleichen, Bine der spield "reudige
suen Gogenden ist das Unterinnial (mit seinen Nebeniilern),
in dem 17 Hikolsdespliele Test estelit werden komnten. Von I
diesen S5pielen waren zZoln Texte wit wehrersn Lesarien er-
reiuhbsr. Die meisten dieser Spiele zZelchnen 16> durchyx
grossen Per-ornenreichtum sus. Die Splele aus Zell a. %o
{iachl), aus Schwaz {Depiny 5) und &us Buch bel Sehwas
(usrimenn} sin? oinander Tast wirtlich gleich. Ven einem
sehwazer £piel (Depiny 4} gibt es Irel Lesarten. Die awel,.
die Depiny hersusglidbi, untorschelden sioh dadurch, dass Ag
i sllgemeinen herzlichor und nastirlicher iﬁt. Ausserden .
treten in As zvel Schfiferdnner aul, Ile in Az durch Sahﬁ;;T"‘ﬁ

ersetzt werden., Da&s von Pirkl, Schwag (Saumlung des ausschus-

rrimna



=
-
5

ses Tir 4ss deutsche Volkslied in Tirol) aufgezeiclnete
. Kikolsusspiel ist der Fassung Dep'ny Ax Ffastl wirtlich gleib
rur eir Lied stimmt mit Depiny A¢ {lberein. Fur in den Sze-
neranueiaunpen ist die Pirklfassung teilwelse salhstﬂndia.
Auaserden enthilt sie ¢in Perconenverzeichnis. Hit diesen
Sehwaezer Spilelen silvmt such das Alpbacher Spiel {Schnell)
stark iiverein,. Zine Verglielchung der einzelnen Verse lisst
vermuten, dass miindllche Mberlieferung das Spiel von einen
Or% zum aadern brachte. Das oben genannte Spiel von 2011

fe Z. (Heehl) ist JedentTalle mit dem Zeller Spiel gieichzu-
setzen, lUber dessen AuTflhrung Im Allgemeinen Tiroler An-
zeisger (&R 14. Jehrgeng Hr 291} berichtet wird.

Das Schwazer Splel (Depiny A) h&t such mit
dem Honfgartner Spiel (Depiny ClBertéhrungspunkie. So iet
die Szene zwischsn Pilger und Jiger in bei‘en Spielen zum
Teil whrtlich gleich. Im SchvazZer Eplel kommt eine Bettle-
rin Tvdl vor, wihkrend 4die Bettler im Hopfgariner Spiel nur
von einer Kreus - Dudl sprechen. NDies scheint eine hald
vergessene Erinnerung &v das wirkliche Auftreten der Dudl
im Schwazer Splel zZu sein. Demnach milsste in Hopfgerten dic
jﬂngepﬁ Passung vorliegen. Vor diesen sp;al £ibt e& auch
Pin;?{ ngere Fassung. Sie wurde von Ceorg Opperer nach dem
AuTsagen der slten Spleler ausammangoatellt. Abgesehen
vor der Form - Depiny ¢ Ist In Alexandrinern geschrieben
urd Opperer in Knittelversen - sind esuch die Worte des FEn-
gels in belden Sticken genz verschieden, Beil der 6pporer-
Yassung kenn man einen Einfluss des Vereinslebens feststel-
ien, das viele Stellen verinderfe und Feues hinzumigte.
nie viehtigsten Szenen {(Herold, Klaubauf, Engel-Teu’el-
strelt, Schifersplel) sind in beiden Fassunger ziemlich
gleich. |

Das Hop®gariner Spiel § Derviny ©) het such

grosse ihniichkeit mit dem Zreitenbecher Spiel (Schnell),



hasamdere im Bngal - TeuTelsstrelt, in Jefermann-Spiel
und i» Aar fzene gwischen Pilger und TeuTel. Die Schifer-
azaren fehlen in Araitanbhach. N2sg Hom"gsriner Spiel hat
hoasgere Varage un? {8t l¥nger un? Asutlicher. Des Breiten~

*acher S8niel 1iat efgantlich nur eine Verisnts 2oz Unber-

t+

inntsler Snieles (fAohnell}. Ausserden atimmt Jas Drelten-
hrohar Sntel 1m Engsl-TeuTelstrelit nif Aem Alabacher Snial
{2eghnell) thowein,

Dan Unterinntaler Spiel (Seknell) het in
dan Bettleorczeren mit cdem Sehwazer {(Daniny A un® 1) und
14 dam Zellar Sniel {Hechl) nenche nlickieiten., Die
Cohifar=, NDattler-, un® Plirerszenen im Paltrer Sriel{Feick:
rar) sind nit den ontanrechanden Szenen Im Brelifenbacher
fnial (Suhneli} fapt w¥rtlich gleioh, Des Relther fnieltrat
rusaerdan die Mirkennzenae nit den Zeller Sniel (lechllpe-
neinsam, Drs lotztremannte Sniel ket ir Aleser Szene e
ﬁlaftﬁre und worl auek (finpere Passung. Dies stimmit such
Aarmit tiherein, drez Anae Natther Snial sus denm Zillertsl Yem,
vin pir Jekoh Faichtnar in Reith mitteilts,

Ohwohl van dem Legendensniel ,Ner &iir-
rieche Hof* (fohnell) nur eine kurze Inkeltesngnade erreich-
brw wAT, kAnn nar doeh vermuten, Aess es mit “em Legenden-
sniel sus Mieders { Perdinandeums - Handschrift) Yenlich-
vaiten hat. RNine gr¥csere Crunne ven Nirelsussnislen gibt
sz auch im steirischen Ermatal in der Gegend von Liezen.
niese Spiele sind viel mehr vor_airsnder abhingig sls ade
sniele des tirnlischen Unterinntzles, Sie zeiper #ire viel
"l tare Entwicklungestufe Rle flle anteren ¥ikeolsusspiele,
sie sind von Aer Wurzel sller Ajeser Sniele, den ﬂrzﬂgpr o
nach might laspelfast, Lilrmumzug und® Stuhenkoridie, Vepeta-
tinnedimonen uns Fngel, Heldnisches und Christliches sind
rach muf sz engstae mit_einander verhunden,

Diese steirischen Xivolsuseniele hshen



eine Reihe von Higentimlichkeiten, die sie von den Spie-
l1an des Ubrigen Usterreich unterscheiden un! unter_einsnder
sle ®inheit ers: hWeinen imssen: 1in s=llen &teirischer Snie-
1en dhegleitet den Bischof ( wie in dleser Gegend Nikeleus
gwﬁannt wird) ein Kaplen, der das Ausfrigen der ¥inder be-
sorgh; nur in den steirischen Spielen Youmen J¥ger als Vor-
liufar vor, Dia Lauzifsroredigten sin! in allen diss=er Spie-
ien fast wirtlich gleich. Am engsten gehliren hierin die v
Sntele aus Liezen {Schlossar) und sus Domnersbsch {Haber-
isndt) zusammen. _

Bine grosse Zshl von Wivolauespielsr giut
es im Pustertal und seinen Nebenti¥larn, Die grosse ihnliche
¥eit dieser Spiele st deraus zu erkiiiren, dsss dis Snleler
ot von Ort gu Ort zogen { mitgetellt vom Xakn, 8t, Martin
im Guiesertal}. Dis Inhsltsengebe, diec Sebestisn Rieger
vom Sextener Spilel Lringt, stlmmt volatindiz mit dem Sniel
aus St, Hartin im Gaiesertal {besorgt von Msng) tiberein.
per Zillertaler spricht in 5t. Hartin in Gsiesertszl und in
weusten (Stockmalir] ganz ¥hniiche ¥Yorte. Die Vorliufer-
und Jedermenn-Szenen &timmen in Jen Spielen sus dem Alvn-
tal {Falzer) und sus Kematen zum PTeil ibverein. Das Reischsa-
cher {Kiebelsberg) und das Kemater Spiel {Stockmeir) helen
die Doksor-sauer-bgzene gemelnsam, Die xilleftaler in “en
Snielen sus dem Ahrntal, aus Gals im Pauferertel (XNieder-
bacher) und sus Xewmaten sprechen ganz Yhnliche YWorte, Das
ahrntaler und Gaiser Spiel gehiiren ausserdem durch die Word
des Todes enger zusaumen. Des Splel sus Xematen hat nmit
dem Sextener Spilel den hettelnden Pllger und das Sextenar
Sniel wit dem Gsieaser Splel (Mang) das Beitle lied gemein-
BEN. . |

us ist sufrailend, dass die Xikojasussplele nur in

bescimmbten Gegenden, ‘ort &ber in grosser %shl nuftrOtsh.
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Ner Gru;ﬂ fir Adiese Erscheinung sind msict Bércwefko, die
eine grosse Anzshl von Ardeifern aus verschiadenen Gogenden
vergspmeln und dadurch das gesellige Lehen ™rdern. Ausser-
den knﬁmnn haesonlers an ﬁﬁuptvaikahrﬁ- pnﬂ Yarserstrassen
{Inn, ®Wrne, Pustertal) viele Ni¥olsuazsniele vor. Auch lie-
zarn die sopielfreudigen Orte meist an Stitten alter Xultur
{7. B. Halistattkultur oder Bremnergegend). Diese Xultur-»p
und Epielzentren stehen unter_sinander in lebhaften Bezie-
hungen. Die Vermittler sind haupntseichlich Xnappen, Hand-
verker oder H¥ndler. Handwerker, bezon'ers Sensenschmied-
gessllen, 11e in HopTgarten zusewan&art waren, &telltan
dort pach “rinrerungen sus ihrer Heimat ain Nikolasusapiel
zussmmen, { nmitgeteilt von Geors Opperer, Geoamainlerat Iin
Wirgl)e NSrrer {Volksschauspiels, £.411 ) weist dsrauf hin,
dass EBnlele auch mit versetzten Geistlichen wandern k¥nnen.
Dies ist beim Ahrntaler Spiel der }all. das Kooparstor
Falzer nach Bruneck mitnahm.{wWitgetellt won Palzer).
gnzinger { dle deutsche Piroler Literatur S. 47) wels: der-
suf -hin, dess 1ie Texihiicher nftiantlehnt und shgeschriahen
vurden und dass 4ie Snlele wit Jdem fleichen ‘}:hena neist
unter_einander in irgend einem Zusammenhang stehan. Auch
wandernde Splielgasellscharten soielen oft die Vermittler.
¥ach Enzinger { die Aeutschs Tiroler Literatur} S. 42) kee
men besonders 4die Viﬂ%qhgauar weit_ﬁérun, oft tig in das
Pusterta;. e ist sehr wahrecheinlich, aaa; sle zwischen 7
¥iirsch und Pustertal die Verbindumg herstellafnten., NDar-
sus wire & dann auch zu erki¥ren, “&as das M.irscher Spiel
menches mit den Sidtiroler Spioleu'sameinﬁaﬁ hat {Doxtor, ¥
sltriger, ﬁnnawurﬁt]. Kach Dirrer { Volksschauspiele 407 }
biiden Jdas Oberinntal und der Vinschgeu mitssumen ein.Kaupt~
geblet des Schauspleiwssens. Das zwelte Hsuptgeblet bil-
den nach Drrer das Unterinntal und Pustertal, 4ie durch

iile Puisse (vesonders durch 4en Brenner) eng mit einander
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verdundsn sind, Die Strasse tei Puakertales var Jarn TUr
2ie weltere Aushreitung der ®plels wichiig. ( D¥rrer

S.402 }. Moser { S.43:2£) atellt Bezletungen swiscuan dew
Zillertai und shrntal’ %ess. N« '?emi:tier spieltsn Schniél-
geosellen un? Dergleute. ¥Wie eln Symhol "Mir tlese Besieh-
angen erzctsint ea, vern In Jen melcten iAtiroler Sple-
lam ein ;:.l.}.z.q!-l.::}.er Hsuaslerer su™iritt, Die Jadernamn - a-
nen #in? iv den Splelon aus Breitenback (Schnell), sus
vanaten (Stoc'malr) und sus 2ewm Arrrntal {Palzer) zur Tell

wirtlich zieich. Zusnaerdan sind Aie Jederuenn-fzeven der

™1

o

rinntzler un? ."'.':r?tj,miér Sniela Irleltlloh pelst sehr
Thunliok, :

MAaan Zwischon Aay M)or_-- "..:T“‘. I'rterinntel E'ﬂ’-'t-
ay Bazietungen,. 8o et Aza Miracter {¢chensch) urd Breoi-
wenbhachar 4ntel {%chnaell) e THIschen gemelrsopm, |

Nie atetivnlor Mlele wenderton Dher den ¥ripr.
1ar Tauern in Arz Lan® Shlzdurg. Um 1395 kanmen .'!‘-n?-mwpié-
Lernasken au® Aiese Yaise npus den Ahrnisl neoh rrirml {Hein:
"nze £, %% n‘ Minart Wackselherrer vern®lanzta Aanm in
Jrvwa 1993 anoh Sniele nagh Urimpl. Unter 2iesen Snielen
wey such ain Yitalsussniel. { Helin: '—!nﬁmr.svpiﬁl, 2 8. 7).

et gwischen Obﬂr.:-.l:aiamr-.ﬂr. un? ﬂeﬁ Tnhar-
trmtal cokaint g aima “snlaratrasse gepehan zu haban, Tl
aher Bruck im Pinzgau MNihrtae, An 2lesar art nit Leilen Ge-
hieten in SBeziebunz nt#‘ht. Die Bructer Pragrente (Yidr.evn)
gima wit dom Drefitanhrcher Sniel [83chnell) zun Teil wirt-
11ch glaich, { hasonders Oourier, Jedermann, TonTelaversi-
c¢hunpgen). Nas Brettanbacher Spiel ist Im aliﬁ'meinen in
viiwgave Diaslage o ’Fei.‘!ﬂt. ¥nch den pr¥aperen Szenon ateht:
vine {= finie}. D=s Bruocker Sniel ist imamver, 105';1.!:0‘!"‘07'
gnad 1iebt lenece Roden, 2fusy ainer Verglelichung erplidbt s=ich,
Anss e Iwnlich¥reit suf nliintlicher HAbertraguns bHaruken

MrPia, Dea Bracker Sniel stem.'suoh wmit Aan staipisahen



1 *-?GT

enielen ir enper Deziehung. Der o Teifl Pein der vierte®
25t wit der Deurelspredirt in Liezener Splael [Schloasar)
zum Teil wirtlich gleich. ﬁie Luzi®erprefigten #iné in den
fplelen sus Dornarsbeck (Heherlandt], eur Leesing {farek},
sus Druck und rur Hongertem {Deniny C un! Opperer) “ast
virtlicrt glefch. In Dormersbsch, Larsirg und Bruok koumen
iy Alerey Predlipt c}e Rnrte-:', 4u'Vstar, 2u verderrter
fi¥lierhrend® vor, dic wit Aer Fzere zriaﬂfﬂn'vprcnﬁmtnr
Yeter urd Sohn fw Palther fniel {Feichirer) ﬁr Yerhinfurng
ou shehern ncralnen,

nen stelriscten €nielen vrd der Kirnt-
ror Unalser ist @ie Pipur des Ordrers peveinser, Auck Ftel
arpnerk urnd SC2tireol keder Verbhindunger mjtun!nnﬁder, ar
nen in SLAtirnl noch ﬂpureﬁ Aer TheteuTelre Tintet, A&\orrer
corat rur in Stelarnery vorkorrdr. NMinker velat devauf hin
"ass im Jahre 1845 aﬁcL menchrel Pervesdgssnieler fther Aen
Tesuarn reah Ohersteiermerk Yamen., Au® Alese Welse wﬂrraﬁ
such Ale Niknlaﬁpeﬂiﬁln reveandert seir,

NMe Nattirnler Umziige seheinen wit Aen
mmiterkirntner Unziipen und mit deor Sidtireler Snielen in
Yarhindung au stehen,

3ot nllen Aiesen Wenderunpgen kenn men ok
rast nie feststellien, in welcher Riohtuny sie verliefen,
4w ghesten 18t wohl smaunehmen, dses Aie Binclfisse hin und
nar gingen, |

Nia Spiele, deren Texta nicht errveichher
=aren, romnmen meiat in Orten inr, e in der glel hen Ge-
~and Liegen wie Aie beanrnéhétan Sniele. B8 18t dxher anzu-
netmen,; Adasgauch dlesa Sniela in miumlichen Beziehungen mit
Jen snderen Spielen stehen. Sikora (Zur Geschichte Ader Xk
valksscheuspiela £ Sﬂﬁms@) erzihly Aavon, 4Asas Trither in .
tgtters und Hall in Tirol Nikolesussnials nufgofuhrt vurden

yartusnn (S, - ) erwitnt das glaiche von Bruck i. Z. und



von Kramsech bei Rettenberg. NErrer (Volksschauspiele &,
455 ) spricht von Spilelen sus dem Pustertal, sus Gsies,
St., Lorenzen und Lappach. ¥ang (Unsere weibnaeht, &, 71)
erzihit, dass noch in dern letzien Jehren Auffithrungen in
inzing, Si. Lorenzan, 3runeck, Uttenheinm, Lapnsceh und Wela-
nerg stattfanden. Setnell (8,31 ) verichtet von einen ¥i-
voisus- Umritt und einem Splel aus Walrersherg in §k&§£:;;?
Nsgl und Zeldiser Uls.iéé‘j sprechen von Shielan aus Plller.
verg unt aus Breunsu in 3hwen, Die Braunsuer Spilele sind
von Schade in den hkitteliungen des nordbihmischen sxkursiez-
kiudbs Xil. ied T, haruuuségenen w&rﬁen, die nicht erreith .
Use waren. ¥ever (Biider und Geschlohten) wo'nte einer Auf-
fihirung in Hoos, einen Xleinen ﬁailer des , P.~ = = $helaan
pal. Auch in Ketten hel Algen inm annstal wir! swlle zawei =@
oler drei Jselire eln Hikxolaussp el &uvge “ihrt, deussen Text
pir Isidor Kairoid versprach, absr nioht schiockte. In
“alrach besitzt deon Poxt des Spieles der Schuster supgust
ﬁonrad,_ier Jode Auskun™t ablehnie. g%;?fhr+lwnjﬁgfﬁ'éﬂ-h'

4
. f I N7 ot SN o VB Aana [
A TEWNS Vriavinaavit " -‘a.{w VY, i A il vl W inaJom
7 ¢ ‘

pas _alcer der Snisle :
"Inx ilrer hedtigen Foriu stamuen dis Hpicle wmelsst suas den
Lie daliriundert. LDess jodoch iars Wurseln vio& walter zuk-
T uckreicusen, vurde Lereits oben gaveigt.
sSur wenige sHpieie gehon ihren worhlaﬁt nagh in
EI eon e o AR
Jasé ide Jahrhundert zurick, und zwsribeil Jden Spielernl, dle
suis Teil Verse von Hans Sachs enth&alten. B ist diegs heson-
lers belw Liaczener Spiel (Schlosaar) der Fali. Hach HNang
{Unsere Weiunacht, 5. 2i) etzust augh d&s zéllar'halel EATES
der Kitte dea i13. Jahrhunderts. Ansplelungen &u’ Zeltereis-
wisse kinnen 076 erraten l&assen, wann die istzsen Fassungen
‘or hikoleussplele entstandon sind. suf das-ﬁ¢.'Jnhrhun1¢ﬁ

weisen aAnsplelungesn suf 2ie TUrkenkriege. S0 wollen im Bre:-

tenbacher Splel {Schnell) dle Jettler gesgen dle Jirkan Ine
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